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История проекта

• Старт проекта 2018 год в музее 
старинной книги при Петро-Павловском 
храме г. Полевской. 

• Презентация проекта в генеральном 
консульстве РФ в г. Краков в 2019 г. 

• Презентация проекта в музее 
старинной книги при Петро-Павловском 
храме с участием генерального консула 
Республики Болгарии Пламена Петкова
в 2019 г. 

• Проведение круглых столов по 
проблеме сохранения родных языков с 
членами консультативного совета ПГО и 
Дома дружбы народов Урала. 

• Открытие экспозиции буквиц 
кириллического алфавита в музее 
старинной книги, август 2021 г.



Цель проекта
Цель: Создать формы продвижения символов  славянского единства, в первую очередь, кириллического 
алфавита, инструментами культуры и традиционных ремесел  как на территории  Свердловской области, так и 
для объединения представителей славянских народов  за рубежом.
Задачи:
1) Привлечь  экспертов, в том числе,  из числа представителей вузовского  и музейного сообщества из  разных стран, 

экспертов в области литературы, языкознания по проблемам продвижения культуры славянских народов  для  
проведения серии мероприятий  в формате научных дискуссий, культурных проектов

2) Создать алгоритм проведения мастер-классов на основе народных промыслов и декоративно-прикладного творчества 
по визуализации  буквиц кириллического алфавита для создания передвижной выставки

3) Организовать серию видеолекций спикеров из разных стран на тему сохранения традиций и культуры славянских 
народов

4) Способствовать продвижению имиджа Свердловской области, находящейся на границе Европы-Азии, как центра 
единения народов и символа народной дипломатии

5) Создать методическое пособие по созданию арт-кластеров по  народным промыслам
6) Организовать серию видеолекций на тему продвижения русского языка, роли кириллического алфавита в сохранении 

славянского мира.
7) Создать платформу для обсуждения вопросов и опыта по решению задач сохранения культурных ценностей славянских 

народов, популяризации историко-культурного наследия и разработать рекомендации по эффективному управлению в 
данной сфере.



Проблемы, стимулирующие появление 
проекта

• Сохранение традиции народов 
славянского этноса как гарантия 
существования идентичности других 
народов на обще евразийском 
пространстве 



Целевая аудитория

• Школьники

• Студенты профильных вузов ( дизайнеры, художники)

• Представители национальных объединений Свердловской области

• Представители вузовского и музейного сообщества стран славянского этноса

• Представители муниципальной, региональной и федеральной власти



Обоснование актуальности и 
общественной значимости проекта

Организованные для школьников мастер-классы по кириллическому алфавиту с участием 
мастеров народных промыслов позволят им не только прикоснуться к истокам народной 
культуры, но и стать участниками коллективного действия по созданию передвижной 
выставки визуализированной кириллицы. Речь идет не только о традиционных мастер-
классах, здесь состоятся лекции об истории кириллицы и роли родных языков. Студенты 
профильного вуза – УрГАХУ- предложат свои версии логотипа и сувенирной продукции с 
использованием узоров и культурных кодов славянских народов, состоится презентация их 
проектов. Они получат дополнительные профессиональные навыки. и возможность 
самореализации. Наиболее интересные работы станут основой последующей монетизацией 
проекта. Представители национальных объединений Свердловской области получат 
коммуникационную и дискуссионную площадку для  получения  инновационных  практик. 
Представители музейного и вузовского сообщества стран  славянского этноса приобретут 
профессиональную платформу для взаимного обмена мнениями, формирования алгоритма 
по возможностям создания креативных кластеров на основе центров традиционных ремесел 
в разных странах. Представители  всех ветвей власти оценят инструменты  продвижения 
традиционных ценностей славянских народов через культуру и   создание креативных 
кластеров, экспертную оценку этих инструментов и практический опыт их применения. 
Обратная связь от целевых аудиторий, формирование общественного мнения изменит 
социальной климат в позитивную сторону,  укрепит доверие в к власти со стороны населения.



Партнеры проекта

• Министерство международных и внешнеэкономических связей 
Свердловской области

• Представительство МИД в Екатеринбурге 

• Ассамблея народов Евразии 

• Ассамблея народов России 

• Уральский государственный архитектурно-художественный 
университет

• Центр традиционных ремесел Среднего Урала



Перевод сказки «Об Урал-Морозе, волшебном 
стеклышке и желаниях - самоцветах» на 8 языков 

мира

Слева: переводчик на киргизский 
язык Калмурат кызы Турсунай
Справа: Автор сказа Ольга Белоусова 

Сказка в виде книжки - раскраски



Сохраняем культурный код



Язык древнего моря



Самохина Эльмира Геннадьевна 
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